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cho peljgro suyo, de se apartar de donde el rey Li-
suarte andoviese, por no topar con é1 ni dar ocasion
de lo enojar, aunque €l bien sabia, segun las cosas pa-
sadas, que aquella cortesia no la esperaba dél, sino que
como 4 mortal enemigo le buscaria la muerte. Pero de
Agrdjes vos digo que su pensamientoestaba muy alejado
del de Amadis, que nunca rogaba & Dios sino que le
guiase para que é podiese llegarlo 4 la muerte é des-
truir todos los suyos; que siempre tenia delante sus
ojos la descortesfa & poco conoscimiento que les habia
fecho en 1o de la fnsola de Mongaza, é lo que contra
su tio don Galvdnes é los de su parte habia fecho, que

aunque la jnsola le habia dado, mas por deshon-
ra que por honra [0z, pues fué sobre ser vencidos,

donde toda la honra quedaba con el Rey. Esi ¢l en
aquel tiempo alli se hallara, no la consintiera tomar &
su tio, antes le diefa otro fanto en el reino de su pa-
dre. E con esta gran rabia que tenia, muchas veces se
hobiera de perder en aquella bafalla por se nreiggen
las mayores priesas por matar § prender al rey Lisuarte;
mas, como el otro fuese esforzado,é usado de aquel
menester, no daba mucho por él ni dejaba de se com-
batir en todas las otras partes donde convenia, como
adelante se dird.

Estando las balallas para romper unas con otras, so-
lamente esperando el son de las trompetas é anafiles,
Amadis, que en la delantera estaba, vié venir un escu-
dero en un caballo & mas andar de la parte de los con-
frarios, é d grandes voces preguntaba si estaba alli Ama-
dis de Gaula. Amadis le dié de la mano que se llegase
4 ¢l El escudero asi lo fizo, y llegando 4 él, le dijo:
«Escudero, jqué quereis? que yo soy el que vos deman-
dais.» El escudero le mir6, é 4 su parecer en toda su
vida habia visfo caballero que asi pareciese armado ni
4 caballo, é dijole: «Buen senor, yo creo bien lo que
me deeis; que vuesira presencia da testimonio de vues-
tra gran fama.—Pues agora decid lo que me quereis,»
dijo Amadis. El escudero le dijo : «Sefior, Gasquilan,
rey de Suesa, mi sefior, vos hace saber como en el tiem-
po pasado, euandoel rey Lisuarte tenia guerra con vos
¢ con don Galvdnes, é otros muchos caballeros que de

vuesira parte y de la suya estaban sobre la insola de |

Mongaza, que él vino 4 la parte del rey Lisuarte con
pensamiento y deseo de se combatir con vos, no por
enemistad que os tenga, sino por la gran fama queoy6
de vuestras grandes caballerias; en la cual guerra estu-
vo hasta que mal ferido se volvid & su tierra, sabiendo
que vos no estdbades en parle donde este su deseo efeto
podiese haber; y que agora el rey Lisuarte le hizo sa-
ber desta guerra en que estdis, donde, segun la cansa
della, no se podrd excusar gran quistion 6 batalla, y que
¢l es venido 4 ella con aquella misma gana; é diceos,
Seiior, que antes que las batallas se junten rompais con
¢l dos 6 tres lanzas; que €l de grado lo fard , porque si
las batallas se juntan, no os podra topar & su volun-
tad; que habrd estorbo de otros muchos caballeros.»
Amadis le dijo: «Buen escudero, decid al Rey vuestro
seior que todo lo que por vos me envia 4 decir vo lo
supe en aquel liempo, que en aquella guerra no lpurle
ser; y que esio que él quiere, antes lo lengo 4 gran-
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¥ que aunque mis obras no sean tan complidas eomo I
fama dellas, yo me tengo por muy conlento en ‘que
hombre de tan gran guisa y de tanta nombradia me tep.
ga en tan buena posesion ;y que, pues esta demands
es mas voluntaria que necesaria, quertia, si 4 ¢l plo-
guiese, que mi bien 6 mi mal lo probase en cosa de mas

decir mas le agrada, que yo lo haré como lo pide.» E|
escudero dijo : «Seiior, el Rey mi sefior bien sabe Iy
que vos acaecié con Madarque, el jayan de la insola

Cildadan é 4 don Galaor, vuestro hermano; y que, como
quiera que esto le tocase como cosa de padre, 4 quien
tanto deudo es, que sabiendo la gran cortesia que cop
¢l usastes, antes sois digno de gracias que de pena;y
que si é1 ha gana de se probar con vos, no es al , saly
la grande envidia que de vuesira gran bondad tiene;
que hace cuenla que si os vence serd su loor y fama
sobre todos los caballeros del mundo, é si él fuere ven-
cido, que le no serd denuesto grande ni vergiienza serlo
pgrw:de quien tantos caballeros é giganies ¢ otras
cosas (% fuera de la natura de los hombres ha venci:
do.—Pues que asi es, dijo Amadis, decilde que si, como
he dicho, esto que pide mas le contenta, que yo esloy
presto de lo facer.»

CAPITULO XXIX.

Cdmo da cuenta por qué causa este Gasquilan, rey de Suesa, en-
vid 4 su escudero con la demanda que oido habédes 4 Amadis,

dos veces d buscar & Amadis por se combatir con €}, que
sin razon seria que un tan grande principe como esle,
que con tal empresa viniese de tan luefie tierra comolo
era su reiuno, no fuese sabido é publicado su buen dese.
Ya la historia tercera os ha contado como este Gasqui=
lan era fijo de Madarque, el jayan de la insola Triste,y
de la hermana de Lancino, rey de Suesa, por parte del
cual fué alli tomado por rey, porque él muri6 sin here-
dero, & como esle fuese valiente de cuerpo, como fijode
jayan, é de gran fuerza, en muchas cosas de armas que
se.probé, las pasé todas d su honra tan- enteramente,
que en todas aquellas partes no se fablaba de ninguna
bondad de caballero tanto como de la suya , aunque era
mancebo. Esle fué enamorado en gran manera de una
princesa muy fermosa, llamada la fermosa Pinela, que
despues de la muerte del Rey su padre, por sefiora de
lainsola Fuerte quedd, que con el reino de Suesa con=
finaba, € por su amor emprendié grandes cosas é
afruentas, é pasé muchos peligros de su persona para
la atraer & que le amase ; mas ella, conociendo ser d@
linaje de gigantes, é muy follon é soberbio , nunea faé
otorgada 4 le dar esperanza ninguna de sus deseos; per
algunos delos grandes de su senorio, viendo la grandeza
y soberbia deste Gasquilan, & temiendo no tener re=
medio en sus amores, y el gran amor no se tornase
en desamor y enemistad, como algunas veces acaece,
y que donde estaban en paz no se le volviese en cruel
guerra , tovieron por bien de aconsejarle que no asi es
quivase tan crudamente sus embajadas, é con algund

deza de esfuerzo que 4 otra enemislad ni malquerencia;

infintosa esperanza le detoviese lo mas que pudiese sef«

su honra y provecho; perosi 4 €l lo que me enviag »

Triste, su padre, é cémo le vencistes por salvar al rey.

Cuenta la historia por qué causa este caballero vino
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Pues con este acuerdo, cuando esta seilora se vid muy
aquejada dél, envi6le decir que, pues Dios la habia fe-
cho seiiora de tan gran tierra, su propdsito era , é asi
lo habia prometido 4 su padre al tiempo de su finamien-
to, de no casar sino"con el mejor caballero que se podiese
fallar en el mundo, aunque de gran estado no fuese, ¥
que ella habia procurado mucho por saber quién lo fue-
se, enviando sus mensajeros 4 muchas tierras extranas,
los cuales le habian traido nuevas de uno que se llama-
ba Amadis de Gaula; que este era extremado-entre to-
dos los del mundo por el mas esforzado & valiente caba-
llero, acabando y emprendiendo las cosas peligrosas que
los otros acometer no osaban ; é que siél, pues tan va-
liente & lan esforzado era, con este Amadis se combatie-
se 6 lo venciese, que ella cumpliese su deseo ¢ la prome-
sa que & su padre hizo; le daria su amor y le haria se-
fior de si é de su reino; que bien créia que, despues de
aquel, no le quedaria par de bondad. Esto respondid
esta fermosa princesa por se quitar de sus recueslas, é
tambien porque de los suyos que Amadis vieron ¢ oye-
ron sus grandes hechos, supo que no era igu{wwn-
dad de Gasquilan 4 la suya, con gran parte]

Como esto le fué dicho 4 Gasquilan,, asi por el gran
amor que 4 esta princesa tenia, como por la presun-
cion é soberbia suya, se puso en buscar manera como
esto que le era mandado pudiese poner en obra, ¢ por
esta causa que ois vino estas dos veces de su reino d
buscar & Amadis; la primera 4 la guerra de la insola
de Mongaza, donde volvié ferido de un gran galpe que

don Florestan le di6 en la balalla que con él é con el |

rey Arban de Norgales hobieron ; la segunda agora en
esta quistion del rey Lisuarle, porque fasta alli nunca
pudo saber nuevas de Amadis, porque ¢l anduvo des-
conocido , llaméndose el caballero de la Verde Espada,
por las insolas de Romania, é por Alemana é Constan-
tinopla, donde hizo las exlrafias cosas en armas que la
parte tercera desta hisloria cuenla. El escudero deste
Gasquilan torné 4 ¢l con la respuesta de Amadis tal cual
la habeis oido, é como gela dijo, respondidle : « Ami-
go, agora traes aquello que yo mucho tengo deseado,
é todo viene & mi voluntad , & yo entiendo ganar el amor
de mi sefiora, si yo soy aquel Gasquilan que i cono-
ces.» Estonces demandd sis armas, las cuales eran
desta manera: el campo de las sobreseiiales é sobrevis-
tas pardillo, é grifos dorados por él; el yelmo y escudo

eran limpios como un espejo claro; y en medio del es- |

eudo, clavado con clavos de oro, un grifo guarnido de
muchas piedras preciosas y perlas de gran valor, el
cual tenia en sus uiias un corazon que con ellas le alra-
vesaba todo, dando & entender por el grifo é su gran
fiereza la esquiveza é gran crueldad de su sefiora;’que
asi como tenia aquel corazon atravesado con las ubas,
asi el suyo o estaba de los grandes cuidados ¢ morlales
deseos que della continuamente le venian; é aqueslas
armas pensaba él traer fasta que 4 su sefiora hobiese,
¢ tambien porque, considerando traerlas en su remem-—
branza , le daban esfuerzo ¢ gran descanso en sus cuida-
dos. Pues armado como ois, tomd una lanza en la mano,
gruesa y de un hierro grande é limpio, é fuése adonde
el Emperador eslaba, é piditle por merced que mandase
dsu gente gue no rompiese hasta que €l hobiese una

justa que tenia concertada con Amadis, y que le no to-
viese por caballero si del primero encuentr® no gelo
quitase de su estorbo.

E| Emperador, que mejor que él lo conoscia y le ha-
bia probado, aunque lo no mostré, bien tenia creido que
mas duro le seria de acabar de lo que pensaba. Asi se
partié dél & pasé por las batallas. Todos estovieron que-
dos por mirar la batalla destos dos tan famosos caballe-
ros é tan sefialados. Desi llegd Gasquilan 4 la parte donde
Amadis estaba aparejado para lo rescebir, ¢ aungue él
sabia que este fuese un valiente caballero, tenialo por
tan follon é soberbio, que no temia mucho su valentia,
porque & estos lalés én el tiempo que mas piensan facer
é mas menester lo han, alli Dios Jes®G®branta su gran
soberbia, porque los semejau®s tomen enjemplo; é
como lo vi6 venir, enderezo su caballo contra él, é cu-

* bridse de su escudo lo mejor que supo, ¢é didle de las

espuelas & fué lo mas recio que pudo ir contra él, é
Gasqujlan asimesmo iba muy desapoderado cuanto el
@afiilo lo podia llevar; y encontrironse en los escu-
dos de manera, gue las lanzas fueron en pedazos por
el aire , & al junlar uno con otro fué el golpe tan duro,
que todos pensaron que ambos eran fechos piezas; é
Gasquilan fué fuera de la silla, & como era valiente de
cuerpo y el golpe fué muy grande, dié tan gran caida
en el campo duro, que quedd tan desacordado, que se
no pudo levanlar, é hobo el brazo diestro sobre que ca-
y6 quebrado; é asi, quedd en el campo tendido como
muerto. El caballo de Amadis hobo la una espalda gue-
brada, que no se pudo tener; é Amadis fué ya cuanto
desacordado, pero no de manera que dél no saliese
luego antes que cayese con €1, é asid pié se fué donde
Gasquilan yacia, por ver si era muerlo. El emperador
do Roma, que la batalla miraba , como le vi6 muerlo,
que asi él como todos los otros lo pénsaron, é Amadis
4 pié, dié vocesd Floyan, que la delantera lenia, que
socorriese con su batalla, é asi lo fizo; é como don
Cuadragante eslo vi6, puso las espuelas 4 su caballo, &
dijo 4 los suyos: «Feridlos, sefiores, é no dejeis nin=-
guno & vida.» Entonces fueron los unos ¢ otros ase
encontrar ; mas Gandalin, como vid 4 su senior Amadis
4 pié, y que las haces rompian, hobo gran recelo dél,
& fué delante todos una pieza por le acorrer , é vid ve-
nir 4 Floyan. delante de todos los suyos, é fuése para
¢l, y encontrdronse ambos de recios golpes, ¢ Flovan
cayé del caballo, ¢ Gandalin perdio las estriberas am~
bas, mas no cayd. Entonces llegaron muchos romanos
por socorrer & Floyan, € don Guadragante 4 Amadis, &
cada uno puso al suyo 4 caballo, que en al no enten-
dieron ; pero, como los romanos llegaron muchos émuy
presto, cobraron & Gasquilan, que algo mas acordado
estaba, é sacironlo de la priesa d gran trabajo. Don
Cuadragante en su llegada , antes que la lanza per lie-
se, derrib6 4 tierra cuatro caballeros ; é del primero
que derrib6 fué tomado el caballo por Angriote de Es-
travags, y gelo trajo prestamente & Amadis; é Gavarle
de Val Temeroso é Landin siguieron la via'de don Cua-
dragante, é ficieron mucho dafio en los enemigos, co-
mo aquellos que en tal menesler eran usados.

Estos que vos digo llegaron delante de su haz; pero
cuando la una ¢ la otra balalla se jautaron, el ruido ¢ las
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voces fué tan grande, que se no oian unos @ otros, éalli
veriades caballos sin sefiores, é los caballeros, dellos
muertos y dellos feridos, & pasaban sobre ellos los que
podian ; é Floyan, como era valiente y deseoso de ganar
honra y de vengar la muerte de Salustanquidio, su her-
mano, como i caballo se vid, tomé una lanza é fué conira
Angriole, que le vié facer cosas exiranas en armas, y en-
contréle por el un costado tan reciamente , que por muy
poco no le derribé dél caballo, y quebro la lanza, é puso
mano 4 su espada, é fué ferir 4 Enil, que delante si fa-
16, ¢ didle por encima del yelmo tan gran golpe, que
las llamas salieron dél; é pasétan recio por enlrambos

al través de Jgs batallas, que ninguno dellos le pudo
Lierir ; tanto, ¢ maravillaron de su ardimento é

gran prez; ¢ antes que @ los suyos llegase top6 conun
caballero de Irlanda, criado de don Cuadragante, é didle

tal golpe por cima del hombro, que le corté fasta la

carne é los huesos, ¢ fué tan mal trecho, que le fué
forzado de salir de la batalla.. Afnadis en CN!EW
lomé consigo 4 Balais de Carsante é4 Gandalin, ¢
gran safia, viendo que los romanos tan bien se defen-
dian, eniré lo mas recio que pudo por el un costado de
la haz, é aquellos que le seguian, ¢ dié tan grandes gol-
pes del espada, que no habia hombre que lo viese que
mucho no fuese espantado; € mucho mas lo fueron
aquelios que le esperaban, que tan gran miedo les pu-
50, que ninguno le osaba atender, antes se metian en-
tre los otros, como hace el ganado cuando de los lobos
son acomelidos, € yendo asisin fallar defensa, salié & él
al encuentro un hérmano bastardo de la reina Sarda-
fmira, que Flamineo habia nombre , muy buen caballe-
ro en armas, é como vié 4 Amadis facer tales maravi-
llas, y que ninguno le osaba esperar, fué para é},y
encontrole en el escudo con su lanza, que gelo falso, é la
lanza fué quebrada en piezas; éal pasar Amadis le cui-
d6 ferir en el yelmo; mas, como pasé recio, no pudo, é
hirid al caballo en el lomo junto con los arzones dezaga,
¢é-cortéle todo lo mas del cuerpo é de las tripas, é dib
con é] en el suelo gran caida, tanto, que pensé que le
habia abierto por las espaldas. Don Cuadragante é los
otros caballeros que por la otra parte sé combatian apre-
taron tanto los eontrarios, que si no fuera porque llegd
Arquisil con la segunda haz en su socorro, todos fue=
ran destrozados é veneidos; mas, como este llego, todos
fueron reparados é cobraron gran esfuerzo, & por su
llegada eayeron 4 tierra de los caballos mas de mill de
los. unos é de los otros. Este Arquisil se encontrd con
Landin, sobrino.de don Cuadragante, é diéronse tan
grandes golpes de las lanzas ¢ los caballos uno con otro,
que ambos cayeron en tierra. Floyan, que 4 todas par-
tes andaba, habia socorrido con cincuenta caballeros 4
Flamineo, que estaba 4 pié, y le diera-un caballo, que
Amadis despues que lo derribé no miré por é1, porque
vié venir 4 la segunda haz, € por ser el primero en la
recebir, dejélo en poder de Gandalin y+de Balais, los
cuales pensaron que muerlo quedaba, é fueron ferir en
la haz de Arquisil, porque los suyos en su llegada no
recibiesen daiio, que llegaban muy folgados; é como
Floyan vi6 & pié 4 Arquisil, que se combatia con Landin,
di6 muy grandes voces , diciendo: «; Oh caballeros de
Roma, socorred 4 vuestro capitan!» Estonces €l arre-

melié muy bravo, é mas de quinientos caballeros ey
él, sino fuera por Angriote, y por Enil, é Gavarte de
Val Temeroso, que io vieron é dieron voces 4 don Cyg.
dragante, que con mucha priesa socorrieron, é muchog
caballeros de los suyos con elios, Landin fuera aquella
lora muerto 6 preso; mas, como estos lIegamn, firieron
tanreciamente, que era maravillade ver. Flamineo, que,
como dicho es, estaba ya4 cabalo, tomd los mas que pu-
do, € socorrié como buen caballero 4 los suyos. ; Qué
vos diré? la priesa fué alli tan grande, é tantos caballe.
r0s muertos y derribados , que todo aquel campo donde
ellos se combatian estaba ocupado de los muertos y de
los heridos; mas los remanos, como eran muchos,'to-
maron & Arquisil 4 pesar de sus enemigos, é don Cng-
dragante é sus compaiieros 4 Landin ; & asi salvd e«
da uno al suyo, ¢ los ficieron cabalgar en sendos cabg-
llos , que muchos habia por alli sin sefiores.

Amadis andaba 4 Ia otra parte faciendo maravillasde
armas, ¢ como ya lo conoscian todos los mas, dejdban-
le la carrera por donde queria ir ; pero todo era menes-
ter, como los romanos eran muchos mas, si fip
fller&}s caballeros sefialados de la otra parte, 4 su
volunlad los trajeran. Mas luego socorrié Agréjes & don
Bruneo de Bonamar con su haz, v llegaron tan recios
y tan juntos, que, como los romanos andoyiesen todos
barajados, muy prestamente los ficieron dos parles; de

| manera que ningun remedio tenian, si el Emperador

con su Latalla, en que traia cinco mil caballeros, no
socorriera. Esla genle, como. era mucha, di6 tan gran
esfuerzo 4 los suyos, que muy prestamente - cobraren
todo lo que habian perdido. El Emperador llegd en su
gran caballoé armado como es dicho, é como era grande
de cuerpo, y venia delante de los suyos, parescié tan
bien 4 todos los que lo veian , que era maravilla; é fué
mucho mirado, & al primero que delante fallé fué 4 Ba-
lais de Carsante, y encontrile en el escudo tan recia-
mente, que quebrd la lanza, & topdle con el caballo, que
venia. muy folgado, é como el de Balais cansado ando-
viese, no pudo sofrir el duro golpe , é cayé con su se-
fior de tal manera, que fué muy quebrantado. Y el Eme
perador cuando tal encuentro fizo tomé en si gran or-
gullo, y metié mano. 4 la espada é comenzo 4 decird
grandes voces : «Roma, Roma; & ellos, mis caballeros;
10 vos escape ninguno;» é luego se melié por la priesa,
dando muy grandes ¢ fuertes golpes 4 todos.los que dé~
lante si hallaba, 4 guisa de buen ¢aballero; ¢ ‘yendo asi
faciendo gran daiio’, encontrése con don Cuadraganté,
que asimesmo andaba con la espada en la mano firiendo
vy derribando cuantos alcanzaba. E como se vieron, fué
eluno contra el olro muy recio, las espadas altas en las
marios, é diéronse tales golpes por cima de los yelmos,
que el fuegosali6 dellos ¢ de las espadas; mas, como don
Cuadragante erade masfuerza, el Emperador fuétan car-
gado del golpe, que perdi6 las estriberas, 6 hobose de
abrazar al cuello del caballo , y quedd ya cuanto desa=
cordado. Acaecié que aquella hora se fall6 alli Gostan=
cio, hermano de Brondajel de Roca, que era huen ca-
hallero, mancebo, é como vi6 al Emperador su seiior en
tal guisa, firié al caballo de las espuelas, & [ué para
don Cuadragante con Ja lanza sobre mano, é di6le una

gran lanzada en el escudo, que gelo falsg, € firile un
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poco en €l brazo; y en tanto que don Guadragante vol- |
vi6 4 lo ferir con la espada, el Emperador hobo logar
de se tornar 4 la parte donde los suyos estaban. Cos-
tancio , como vié que era en salvo, no pard; mas an-
tes, como llegaba holgado €l € su caballo, saliése muy |
presto, é fué 4 la parte donde Amadis andaba, é cuan- 1
do vid las cosas extrafias que facia, & los caballeros que
dejaba por el suelo por do quiera que iba, fué tan es-
pantado, que no podia creer que fuese sino algun dia- *
blo que alli era venido para los destruir; y estdndole |
mirando, vi6 ¢6mo salié 4 61 un caballero que fué go- |
bernador del principado de Calabria por Salustanquidio, " |
¢ firi6le dela espada enel cuello del caballo, é Amadis le
di6 por cima del ‘yelmo tal golpe, que asi el yelmp co-
mo la cabeza le fizo dos partes , é luego cay6 muerto en
¢l suelo; de que Costancio hobo gran dolor, porque muy
buen caballero era. E luego llamé & Floyan & grandes
voces, 6 dijo: «A este, 4 este herid y matad; que este es
el que nos destruye sin ninguna piedad.» Estonces am-
hos juntos vinieron 4 é1, é diéronle grandes golpes de
las espadas; mas Amadis & Costancio, que delag#efallo,
di6 tal golpe en el brocal del escudo, que &et0 fizo dos
pedazos ; é no se detovo alli la espada, antes llegé al
velmo, yeél golpe fué tan grande, que Costancio fué
atordido, que cayd del caballo abajo. Como los romanos

qué @ Floyan aguardaban lo vieron con Amadis, ¢4 Cos- |

tancio en ¢l suelo, juntdronse mas de veinte caballeros,
¢ dieron en é1, mas no le podieron derribar del caballo,
& no osaban parar con él, que al que alcanzaba no habia
menester mas de un golpe.

Estando asi la batalla, en que los romanos, como
eran muchos en demasfa, tenian algo de la ventaja, so-
corri6 Grasandor y el esforzado de don Florestan, y lle-
garon & tiempo que los romanos tenian cercados 4 Agra-
jes é 4 don Bruneo é-Angriote, que les habian- muerto
jos caballos, ¢ habianlos socorrido Lasindo € Gandalin,
¢ Gavarte de Val Temeroso ¢ Branfil , que acaso se fa-
1laron juntos; mas la muchédumbre de la gente que so-
bre ellos estaba era tanta, que estos que digo, aunque
muchos caballeros derribaron é mataron , é pasaron mu-
cho peligro, no podieron legar 4 ellos. E como don
Florestan llegd, € vi6 alli tan gran priesa, bien cuid6
que no seria sin mucha causa, . como 1legé conosci6
aquellos caballeros que socorrian & Agrdjes é 4 sus com-
paiieros ; é como Lasindo lo vi6 dijo : «j Oh sefior don
Florestan! socorred dqui; sino, perdidos son vuestros
amigos.» Como &l esto oyd, dijo : «Pugs llegadvos & mi,
& firdmoslos, que no osardn atender.» Estonces se meti6
por la gente, derribando é matando cuantos alcanzaba,
fasta que la lanza quebr ; é puso mano 4 su espada, &
dié tan grandes golpes con ella, que espanto ponia 4
todos los que alli estaban. E aquellos caballeros que vos
dije fueron -teniendo con €l fasta que llegaron donde
Agrijes é sus cempaiieros estaban 4 pié, como habeis
oido. ;Quiénvos podria decir loque alli pasaronen aquel
socorro, & lo que habian fecho los que estaban cerca-
dos? Por cierto no se puede contar, que tan pocos co-
mo-ellos eran se podiesen defender 4 tantos como los
querian matar; pero aun con todo, todos ellos estaban

en’ muy gran peligro de sus vidas, sila ventura no tra-
jera por alli & Amadis , al cual Floyan € los suyos ha-
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bian dejado, porgue de los veinte caballeros que vos
dije que socorrieron 4 Costancio habia é] muerto'y der-
ribado los seis ; é como vid que lo dejaban y se apartaban
dél, é oy6 las grandes voces que en aquella priesa se
daban, acudié alli, & como llegé, luego los conoscié
en las armas, ¢ comenzd d llamar & los suyos, é juntd-

| ronse:con 6l mas de cuatrocientos-caballeros. E como

alli fuese la mayor priesa que en todo el dia habia sido,
acudieron tambien de la parte de los romanos Floyan é
Afrquisil ¢ Flamineo, con-la mas gente que pudieron, &
comenzése la mas brava balalla é mas peligrosa que
hombre vi6. Alli viérades facer maravillas 4 Amadis, las
cuales nunca fueron vistas ni oidas quasabaliero pu-
diese facer; tanto, que asi 4 loss€dfilrarios como 4 los
suyos facia mucho maravillar, asi de los que mataba
| comode los que derribaba; é como las voces éran muchas
y el ruido muy grande, asi el Emperador como todos
[ los mas que en la batalla andaban acudieron alli.
! Dgn Cuadragante, que d otra parte andaba, fuéle di-
&ho por'un ballestero de caballo la cosa como estaba, é
| luego d gran priesa juntd consigo mas de mil caballeros
| quele aguardaban desu haz, é dijoles : «Agora, seiores,
| parezca vuestra bondad é seguidme;-que mucho es me-
| nester nuestro socorto.» Todos fueron con él, yél delan-
| te, é cuando llegaron d la priesa habia tanta gente de un
cabo ¥ de otro, que apenas podian llegar 4 los enemigos.
I como esto é1 vi6 , asi con su gente , como la traia jun-
ta; que era muy buena y de buenos caballeros, di6 por
el un costado tan réciamente , que en su llegada fueron
| porel suelo mas de docientos caballeros ; é bien vos
| digo que los que &l & derecho golpe alcanzaba que no
habian menester maestro. Amadis, euando vié & don
Cuadragante lo que é] é su gente hacian , fué muy ma-
ravillado, & meti6se tan desapoderadamente por los con-
trarios., dando tales golpes & tan pesados, que no deja-
ba hombre en silla; pero aquella hora Arquisil é Floyan
& Flamineo, & otros muchos con ellos, se combatian tan
esforzadamente, que pocos habia que mejor lo ficiesen;
é puﬁclh:m cuanto podian dellegar 4 la muerte i Agri-
jes é sus compaiieros, que con €l 4 pié estaban, é ddon
Florestan, &4 los otros que vos dijimes que cabe ellos es-
taban para los defender; que despues que pasaron Ja gran
| priesa de la gentey llegaron 4 ellos , nunta, por gente
‘ que viniese ni por golpes que les diesen , los pudieron
| de alli quitar. Y como vieron estos lo que los suyos ha-
cian, é-tan gran dafio en sus enemigds, apretaron tan
récio &' 1os romanos, asi por la parte de don. Cuadra-
gante como dela de Amadis y de don Ganddles, que
sobrevino con hasta ochocientos caballeros de los que
traia en cargo, que'd mal de su grado, aunque el Empe-
rador daba muy grandes voces, que despues que don
Cuadrazante le di6 aquel gran golpe de la espada, mas
entendié en gobernar la gente que en pelear, los ficie-
ron perder ¢l campo; de manera que Agrijes é An-
aviote & don Bruneo, que mucho afan y peligro habian
imsmlu ,-pudieron cobrar caballos, en qué cabalgaron;
& luego se metieron en la priesa contra los romanos, que
shan de vencida , é asi los llevaron hasta dar en la ba-
talla del rey Arban de Norgales, d tal hora, que era ya
puesto ¢} 'sol, € por esto el rey Arban los ‘f'-“'-"'_"-’i"’ con-
sigo, € no quiso romper, que asi gelo envid & mandar

.
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el rey Lisuarle, por ser la hora tal, & porque de sus con-
trarios quedaba mucha gente por entrar en la vuelta,
6 hobo recelo de recebir dellos algun revés; que bien
cuidaba que para los primeros bastaba el Emperadorcon
los suyos; é asi por esto como por la noche que sobre-
vino, que fué la causa mas prineipal , recogieron 4 los
romanos, é los contrarios se detuvieron, que los no si-
guieron mas. De manera que la batalla se parli¢ con
mucho dafio de ambas las partes, aunque los romanos
recibieron el mayor.

Amadis é1os de su parte, como por ellos queds el
campo, ficieron llevar todos los feridos de lgs suyos é
de su gente; dggnojaron todos los olros, é quedaron en
el campo los feridosNegguerios de la parte de los roma-
nos, que los no quisieron malar; de los cuales muchos
murieron por no ser socorridos. Pues vueltas las gen-
tes, aside un cabo como de olro, 4 susreales, hobo al-
gunos hombres de érden, que en las batallas venian para
reparar las dnimas de los que menester lo holggsen,
que como vieron tan gran destrozo é las voces m
feridos daban, demandando piedad é misericordia, acor-
daron, asi de uncabo como de otro, de se poner, porser-
vicio de Dios, en Lrabajar porque alguna tregua hobiese,
en que los feridos se reparasen é los muertos fuesen so-
terrados; é asilo ficieron , que estos fablaron con el rey
Lisuarte é con el Emperador, é los otros con el rey
Perion, é todostovieron por bienque la tregua se asenla-
se por el dia siguiente. Aque'la noche pasaron cen gran-
des guardas é curaron de los feridos , & los otros descan-
saron del gran trabajo que habian pasado. Venida la
maiana, fueron muchos & busecar d sus parientes, ¢
otros & sus sefiores. E alli viérades los Nastos tan gran-
des de ambas las partes, que de oirlo pone gran dolor,
cuanto mas de lo ver. Todos los vivos llevaron al real
del Emperador, é los muertos fueron soterrados, de ma-
nera que el campo quedd desembargado. Asi pasaron
aquel dia enderezando sus armas é curando de sus ca=
ballos. E & don Cuadragante curaron de la ferida dei
brazo, € vieron que era poca cosa; pero aungue olro ca-
ballero que la toviera que no fuera tal como &l no se pu-
siera en armas i en trabajos, ¢l no quiso por eso de-
Jar de ayudar & sus compafieros en la batalla siguiente.
Venida la nothe, todos se acogieron d sus aibergues,
y alaiba del dia selevantaron alson de las trompas, 6
oyeron misas, € luego toda la gente fué armada v puesta
4 caballo, ¢ cada capilan recogié los suyos. Asi de la
una parte como de la otra fué acordado que las delan-~
teras tomasen las batallas que no habian peleado, ¢ asi
se fizo.

CAPITULO XXX.

Cémo sucedid en 1a seginda batalla 4 cada una de las partes,
€ por qué causa la batalla se partid.

Puso en la delantera el rey Lisuarte al rey Arban da
Norgales, é & Norandel é don Guilan el cuidador, é los
otros caballeros que ya oistes, y él con su batalla ye] rey
Cildadan lesficieron espaldas; ¢ tras ellos el Em{wraulczr;':
todos los suyos, cadauno en su haz é con sus capitanes,
segun é por la ordenanza que tenian, El rey Perion dié
la delantera 4 su sobrino don Bridn de Monjaste, y é16

Gastiles, con la sefia del emperador de Constanlinuph,

les hacian espaldas, ¢ todas las otras batallas en su cop. _

cierto; de manera que las que mas desviadas eslovie
ron el primero dia que pelearon , agora iban mas cereg,
Con esta ordenanza movieron los unos y los oros, &
cuando fueron cerca tocaron las trompas de todas par-
tes, € las haces de Brian de Monjaste y del rey Arban
de Norgeles se juntaron tan bravamente, que de lg
primera fueron por el suelomas de quinientos caballe-
ros, é sus caballos sueltos por el campo. Don Brian sp
alld con el rey Arban, é diéronse muy grandes encuen-
lros; asi que, las lanzas fueron quebradas, mas otro
mal 1o se ficieron; é metieron mano 4 sus espadas, é
comenzdronse d ferir por todas las partes que mas dafio
se podian facer, como aquellos que muchas veces Jg
habian hecho é usado. Norandel é don Guilan firieron
juntos en la genle de sus conlrarios, é como eran muy
valientes é muy esforzados, mucho dafio, € mas ficie=
ran sino.por un caballero, pariente de don Brian, que
con la gente de Espaia habia venido, que habia nom-
bre Fggo , que tomd consigo muchos de los espaiioles,
que eratisgena gente de guerra, é firié tan recio aque-
lla parte donde don Guilan é Norandel andaban, que
asi 4 ellos como 4 todos los que delante si tomaron, los
llevaron una pieza por el campo; pero alli facian cosas
extraias Norandel y don Guilan por reparar los suyes.
Alrey Arban ¢ 4 don Brian despartieron de su batalla,
asi los unos cqmo los otros, por la gran priesa quedla
olra parte habia ; é cada uno dellos comenzé & esforzar
los suyos, firiendo y derribando en los contrarios; pero
como la gente de Espaiia fuese mas é mejor encabal=
gados , hobieron tan gran -venlaja, que sino porque el
rey Lisuarte y el rey Cildadan socorrieron con sus ha-
ces, no les tovieran campo, é todos fueran perdidos; mas
en la llegada destos reyes fué todo reparado. El rey Pe~*
rion, como vi6 lasefia del rey Lisuarte, dijo 4 Gasti=
les: «Agora, mi buen sefior, movamos, é todavia mi=
rad por esta seiia; que yo asi lo faré. » Entonces fueron
derrancadamente contra sus enemigos. El rey Lisuarte
los recibié como aquel 4 quien nunca fallescié corazon
ni-esfuerzo, que sin duda podeis creer que en su tiempo
nunca hobo rey que mejor ni mas denodadamente su
cuerpo aventurase en las cosas que d su honra tocaban,
asi como por esta gran historia podeis ver en todas las
batallas é afruentas en que se falld.

Pues vueltas asi estas gentes en nmero tan crecido,
iquién os podrig contar las caballerias que alli se ficie=
ron? Seria imposible al que verdad quisiese decir; que
tantos buenos caballeros fueron alli muertos & llagados,
que casi los caballos no podian andar sine sobre ellos,
Deste rey Lisuarte digo que, como hombre lastimado, no
teniendo su vida tanto eomo en nada, se metia entré
stis enemigos tan esforzadamente, que pocos fallaba que
le osasen atender. El rey Perion, yendo por otra parte
haciendo maravillas, acaso se encontré con el rey Cilda-
dan, é como se comocieron, no quisieron acometerse;
antes pasaron el uno por el otro, y fueron herir en 108
que delante si fallaron, é derribaron muchos caballeros
muertos y llagados 4 tierra. Como el Emperador vid.tan
gran revuelta y le parecié estar los de su parle en gran
peligro, mand6 4 sus capitanes que con todas sus ha=
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ces rompiesen lo mas denodadamente que serpudiese,
y que €l asi lo haria; lo cual fué hecho, que lodas las
batallas juntas con el Emperador dieron en los conira-
rios. Mas antes que ellos llegasen, las otras de la parte
contraria, de que los vieron venir, asimismo todos
juntos derrancaren por el.campo ; asi que, todos fueron
mezelados unos con otros, de manera que no podian
haber concierto ni aguardar ninguno & su capitan. Mas
andaban tan envueltos é tan juntos, que se no podian
herir ni aun con las espadas ; é trabdbanse d brazos, y
derribdbanse de los caballos, é mas eran los que mu-
rieron de los piés dellos que de las feridas que se da-
ban. El estruendo v el roido era tan grande, asi de las
voces como del releiir de las armas, que todos aque-
llos valles de la montaiia facian reteilir, que no pares-

cian sino que todo el mundo era alli asonado; é por |

cierlo asi lo podeis creer, que no el mundo, mas todo
lo mas de la cristiandad ¢ la flor della estabaalli, donde
tanto dafio en ella se recibié aquel dia, que por mu-
chos y largos Liempos no se pudo reparar.

Asi que, esto se puede dar por enjemplo d los zayes é
grandes senores, que antes que las cosas fafg
ren é piensen primero con la buena conciencia, miran-
do mucho los inconvenientes que dello se pueden se-
guir, porque no  su cargo é por sus yerros é aficiones
laceren ¢ mueran los que culpa no tienen, como mu-
chas veces acaesce ; que puede ser que la inocencia de

estos tales lleve sus dnimas 4 buen lugar. Asi que, por |

mayor muerte é muy mas peligrosa se puede contar,
aunque al presente las vidas les queden, 4 los causa-
dores de tal destruicion como esla & que dié ocasion es-
te rey Lisuarte , aunque muy discreto ¢ sabido en to-
das las cosas era, como oido habeis ; pero causélo esto
no querer eslar 4 consejo de otro alguno, sino del suyo
proprio. ¢

Pues dejando todo esto aparte, que, segun la gran
soberbia é la ira, que sobre nosotros estin muy ense-
fioreadas para nos poner en muchas pasiones y en gran-
des.tribulaciones , donde creo que los amonestamientos
son excusados , lornarémos al propdsito; et digo que,
como las batallas asi andoviesen, é muriesen muchas
genles, la priesa era tan grande, que no se podian va-
ler los unos & los otros, que lodos estaban ocupados, é
delante si hallaban con quién pelear. Agrijes siempre
lenia el cuidado de mirar por el rey Lisuarte, é no le
habia visto,-con la gran priesa ¢ muchedumbre de gen-
te; é yendo por entre las batallas, viéle que acababa de
derribar de un encuentro 4 Dragonis, en que quebrd
la lanza, é lenia la espada en la mano para lo ferir, é
Agréjes fué para €l con su espada é dijole : «A mi, rey
Lisvarle; que yo soyel que te mas desama.» El, como
lo oy6, volvié la cabeza é fué para él, é Agrijes i él;
¢ tan recios llegaron el uno al otro, que se no pudieron
ferir; 6 Agréjes solté la espada en la cadena con que
la {raia, é abrazése con él; que, como ya-es dicho en
olras partes desta historia, este Agrijes fué el mas
acomeledor caballero é de mas vivo corazon que en su
tiempo hobo, ¢ si asi la fuerza como el esfuerzo le ayu-
dara , no hobiera en el mundo mejor caballero que él;
é asf, era unode los buenos que en gran parie se po-
drian fallar. Pues eslando abrazados, cada uno punaba

LC.
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as mi= |

cuanto podia por derribar al otro; Agrdjes se viera en
gran peligro, porque el Rey era mas valiente de cuerpo
Y de fuerza, sino por el buen rey Perion, que sobre-"
vino, con el cual vinieron don Florestan é Landin y
Enil, é otros muchos caballeros, é cuando asi vié 4
Agrijes puno de lo socorrer; é de Ja otra parte acudid
don Guilan el enidador é Norandel, é Brandoibas, é
Giontles, sobrino del Rey; que estos, aunque en otras
partes facian sus entradas é grandes caballerias, siem-
pre tenian ojo 4 mirar por el Rey; que asi lo tenian
en cargo. Pues como estos llegaron, firieron de las
espadas, que las lanzas quebradas eran, todos tan bra-
vamenle , que cosa extrana era de ver; xMegibase de
entrambas partes por socorrer ca@@®iio al suyo, mas
el rey ¢ Agrijes estaban tan asidos , que los no podian
quilar, ni tampoco derribarse el uno al otro, porque
los de su parte los tenian en medio, é los sostenian que
no cayesen. Como aqui fuese la mas priesa de la ba-
talla y el mayor ruido de las grandes voces, ocurrie-
reéi”ali muchos caballeros de cada una de las partes;
entre los cuales vino don Cuadragante, é como llegd,
vid la revuella, é al Rey abrazado con Agrajes, me=
lidse muy recio por todos, y eché mano del Rey tan
bravameute , que por poco hobiera derribddo d entram-
bos; que 1o osé ferir al Rey por no dar & Agréjes, é por-
quele dieran muchos golpes los que al Rey defendian,
nunca le solld.

El rey Arban de Norgales, que venia con el empe~
rador de Roma, que habia pieza que no habia al Rey
visto, llegd alli, é como lo vid en tan gran peligro, fué
muy desapoderado, é abrazése con don Cuadragante
muyapretadamente; asi estabantodos cuatro abrazados,
¢ al derredor dellos el rey Perion ¢ los suyos, y de la
olra parte Norandel é don Guilan é los suyos, que nunca
cesaban de se combatir. Pues asi eslando la cosa en lan
gran revuelta y peligro, sobrevino de la parte del rey
Lisuarte el Emperador y el rey Cildadan con mas de tres
mil caballeros, y de la otra Gasliles é Grasandor con
olras muchas compaiias, y llegaron unos é otros tan
recios 4 la pl‘ic:-il- y con’'lan gran estruendo, que por
fuerza hicieron derramar los que se combatian; y los
que estaban abrazados hobieron por bien de se sollar, y
quedaron todos cuatro & caballo, pero muy cansados,
que casi en las sillas Lener no se podian; é tanta fué la
gente que & la parte del rey Lisuarle carg, que en muy

.poco estuvo el negocio de se perder, si no fuera por

la gfande bondad del rey Perion y de don Cuadra-
gante ¢ de don Florestan, é los olros sus amigos, que
como esforzados caballeros sufrieron tanlo, que fué
aran maravilla. Asi estando en esta priesa, como oides,
llegd aquel muy esforzado caballero Amadis, que ha-
bia andado & la diestra parte de la batalla, é habia muer-
to de un solo golpe & Costancio, desbaratado todo lo
mas de aguella parte, y traia en su mano ]_a su llul_‘ll'tl
espada tinta de sangre hasta el puiio, ¢ vinieron con él
el conde Gallines ¢ Gandalin y Trion , y como vi6 tania
gente sobre su padre, y sobre los suyos vié estar al
Emperador delante combatiéndose, comd cosa que ya
por vencida tenia, puso las espuelas & su caballo, que
entonces habia tomado 4 un doncel de los de su padre
que venia folgado, y meligse tan recio y tan denodado
21
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por la gente, que fué maravilla de lo ver. Floyan, que
lo conosci6 en las sobreseiiales, hobo recelo que si el
Emperador llegase, que lodos no serian tan poderosos
de gelo defender ni amparar, y lo mas presto que pudo
se puso delante, aventurando su vida por salvar la suya
del Emperador. Don Florestan , que 4 aquella parte se
fallo, entraba 4 la par con Amudla, é como vié 4 Flo-
yan, fué para él lo mas presto que pudo, é diéronse
muy grandes golpes de las espadas por cima de los yel-
mos; mas Floyan fué desacordado, que se no pudo te-
ner en el caballo, é cay6 en tierra, é alli fué muerlo,
asi del gran golpe como de la mucha gente que sobre

él anduvo. “ﬁ
Amadis no cur u batalla; antes, como llevaba

los 0jos puestos en el Emperador, é mas en el corazon
de lo matar si podiese, que ya entre los suyos estaba,
metiése con muy gran rabia entre ellos por le ferir; é
como quiera.que de todas partes grandes golpes le die~
sen por gelo defender, nunca tanto pudieron f%l:)s
contrarios, que le estorbasen de se juntar con el7é
como 4 élllegé, alzé la espada & hiriéle de toda su fuer-
za, é didle tan gran golpe por encima del yelmo, que
le desapoderd de toda su fuerza, y le hizo caer ci es-
pada de la mano, é como \mmina vid que iba 4 caer del
caballo, diéle muy prestamente otro golpe por cima

del hombro, que le cortd todas las armas é la carne fasta |
¢l hueso, de manera que todo aquel cuarto con el brazo .|
le quedd colgado, é cayé del caballo tal, que dende & |
poco fué muerto. Cuando los romanos, que muy cerca |

dél estaban, lo vieron, dieron muy grandes voces, de
manera que se llegaron muchos, ¢ torndse 4 avivar la
batalla, que andovieron alli muy presto Arquisil é Fla-
mineo, y llegaron con olros muchos caballeros donde
Amadis é don Florestan estaban, é diéronle muy gran-
des é fuertes golpes de todas partes ; mas el conde Gal-
tines ¢ Gandalin 6 Trion dieron voces & don Bruneo é
Angriote que se juntasen con ellos para los socorrer. E
todos cinco, 4 pesar de todos, llegaron en su ayuda, fa-
ciendo mucho dano.

El rey Perion estaba con don Cuadragante, & Agrdjes
& otros muchos caballeros 4 la parte del rey Lisuarte y del
rey Cildadan, é otros muchos que con ellos estaban , é
combatianse muy reciamente. Asi que , alli fué la mas
brava batalla que en todo el dia habia sido, ¢ mayor mor-
tandad de gente. Mas  esta hora sobrevino don Brian de
Monjaste é don Ganddles, que habian recogido de los
suyos hasta seiscientos mh illeros ; & dieron en los ene-
migos tan bravamente 4 la parte donde. Amadis é sus
compaiieros estaban, que 4 mal de su grado los retraje-

ron una gran pieza. A estas grandes voces que entonces

se dieron, Arban , rey de Norgales, volviéla cabeza évid
c6mo losromanos perdian el campo, é dijo al rey Lisuarte:
«Sefior, relraedvos; si no, perder os heis.» Cuando e] Rey
eslo oy6, mird, é bien conoscid que decia verdad. En-
tonces dijo al rey Cildadan que le ayudase 4 retraer los
suyos en son que se no perdiesen; ¢ asi lo hicieron, que
siempre vueltos 4 los contrarios, é ddndose muy grandes
golpes con ellos, se retrajeron fasta se poner en igual de
los romanos,, é alli se detuvieron lodos, porque Noran-
del, é don Guilan, é Cendil de Ganola,.¢ Ladasin, é
otros muchos cor :llos, se pasaren 4 la parte de los ro-

nanos , que era lo mas flaco, para los esforzar; perotody
era nada; que ya la cosa iba de vencida.

Estando la batalla en tal estado como ois , Amadisvig
e6mo la parte del rey Lisuarte iba perdida sin ningun
remedio, y que si la cosa pasase mas adelante, que ng
seria en su mano de lo poder salvar, ni aquellos gran-
des amigos suryos que con él estaban; y sobre todo, Ig
vino 4 la memoria ser este padre de su sefiora Ormna,
aquella que sobre todas las cosas del mundoamaba ¢
temia, ¢ las grandes honras que €1 € su linaje los tiefa-
pos pasados habian dél recebido, las cuales se de-
bian anteponer 4 los enojos, y que toda cosa que en tal
caso se fieiese seria gran gloria para él,.contindose
mas & sobrada virtad que & poco esfperzo. E vié que
muchos de los romanos llevaban 4 su sefior faciendo
gran duelo y que la gente se esparcia. Y porque venia
la noche acordd, aunque afruenta pasase de alguna ver=
giienza, de probar si podria servir 4 su sefiora en cosa
tan sefialada; y tom6 consigo al conde Gallines, que
cabe si tenia, y fuése cuanto pudo por entre ambas las
bataNgg d gran afan, porque la gente era mucha é la
prieﬁde; que los de su parte, como conoscian la
ventaja, apretaban 4 sus enemigos con gran esfuerzo,
y en los otros ya cuasi no habia defensa , sino por el rey
Lisnarte y el rey Cildadan & los otros seiialados caba-
lleros; y llegaron €l y el Conde al rey Perion, su padre,
é dijole : «Sefior, la noche viene; que 4 poca de hora
no pos podriamos conocer unos 4 otros, é si mas du~
rasela contienda, seria gran peligro, segun la muche-
dumbre de la gente, que asi podriamos matar 4 los ami-
gos como 4 los enemigos, y ellos d nosotros; parécé=
me que seria bien apartar la gente ; que, segun el daiio

| que nuestros enemigos han recebido, bien creo que

mafiana no nos osardn atender.» El Rey, que gran pesar
en su corazon tenia en ver morir tanta gente sin culpa
ninguna, dijole: «Hijo, fdgase como te parece, asi por
eso que dices, como porque mas gente no muera; que
aquel Seiior que todas las cosas sabe, bien ve que esto
mas se deja por su servicio que por otra ninguna cawsa;

! que en nuesira mano estd. toda su destroicion , segnn
| son vencidos.» Agrdjes eslaba cerca del Rey, é Amadis

no le habia visto, € oyd lodo lo que pasaron, é vino con
gran furia 4 Amadis, é dijo. «;Cdmo, sefior primo, ago=
ra que teneis 4 mo‘:'iw enemigos vencidos y desbara=
tados , y estdis en disposicion de quedar el mas Lonrado
principe del mundo, los quereis salvar?—Sefior primo,
dijo Amadis, 4 los nuestros querria yo salvar, que con
la-noche no se matasen los unos 4 los otros; que 4 nues=
tros enemigos por vencidos los tengo, que no hay en
ellos Llefuiﬂ ninguna.» Agréjes, come muy cuerdo era
bien conocia la voluntad'de Amadis, 6 dijole : «Pues
que no quereis vencer, no debeis sefiorear ; que siem=
pre seréis caballero andante, pues que en tal coyunturd
os vence ¢ niega la piedad ; pero hégase como porbien
toviérdes.»

Entonces el rey Perion é don Cuadragante, 4 quien
desto no pesaba, por el rey Cildadan , con quien tan=
to deudo tenia, é 4 quien é] mucho amaba, por una
parte , ¢ Amadis é Gastiles por la otra, comenzaron
apartar la gente, é hiciéronlo con poca premia, qué
ya la noche los partia. El rey Lisuarte , que estaba én
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esperanza ninguna de poder cobrar lo perdido, y deter- |

minado de morir antes que ser vencido, cuando vi6
gue aquellos caballeros apartaban la gente mucho fué
maravillado, é bien creyd que nosin algun gran miste-
rio aquello se facia, y estovo quedo hasta ver qué dello
podria redundar. E como el rey Cildadan vié lo que los
contrarios hacian, dijo al Rey : «Paréceme que aquella
gente no os seguird, é honranos facen; y pues que asies,
recojamos la nuestra, é vamos & descansar, que tiempo
es.» Asi se fizo, que el rey Arban de Norgales, é don
Guilan el cuidador, é Arquisil , é Flamineo con los ro-
mianos retrajeron toda la gente. Asise parlié esta bata-
lla como oides; y por cuanto el comienzo de toda esta
gran historia fué fundado sobre aquellos ‘grandes amo-
res que el rey Perion tovo con la reina Elisena, que
fueron causa de ser engendrado este caballero Amadis,
sa hijo, del cual y de los que él tiene con su seiiora
Oriana ha procedido é procede tanta v tan gran escrip-
tura, aunque algo parezca salir de propésito, razon es

que, asi para su desculpa destos que tan desordenada- |

mente amaron, como para los otros que llos

aman, se diga qué fuerza tan grande es sO®fe todag |

la de los amores, que en una cosa de tan gran fecho
como este fué, y tan seiialado por el mundo, don-
de tales é tantas gentes de grandes estados se junta-
ron, é tantas muerles hubo y la honra tan grandisima
que ganaban los vencedores, que dejdndolo todo aparte
alli entre la ira é la sana é gran soberbia, con tan an-

ligua enemistad, que la menor destas es bastante para |

cegar y turbar 4 cualquiera que muy discreto y es-
fow,ado sea, alli tovo tanta fuerza el amor que este ca-

Lallero tenia con su sefiora , que olvidando la mayor |

gloria que en este mundo se puede alcanzar, que es el
vencer, pusiese tal embarazo, por donde sus enemigos
recibiesen el beneficio que habeis oido, que sin duda
ninguna podeis creer que en la mano ¢ voluntad de
Amadis y de los de su parle estaba toda la destruicion
del rey Lisuarte y de los suyos, sin se poder valer.
Pero noes razon que se atribuya sino 4 ac fuel Seiior que
es reparador de todas las cosas; que bien se puede
creer que asi fué por él permitido que se ficiese, segun

la paz é concordia que desta tan grande enemistad re= |

dundd, como adelante vos contarémos. Pues las gentes
apartadas ¢ tornadas 4 sus reales, pusieron trf’;auis por
dos dias, porque los muertos eran muchos, é acordése
que seguramente cada una de las partes pudiese llevar
los suyos. El trabajo que pasaron en los soterrar , é los

llantos que por ellosficieron, serd excusado decirlo; por- |

que la muerte del Emperador, segun lo que por ella se
fizo, puso olvido en los rm.mles Pero lo uno y lo otro
se {le].ir.i de contar, asi porque seria prolijo y enojoso
como por no salir del propésito comenzado.

)

CAPITULO XXXIL

Cémo el rey Lisaarte fizo llevar el cuerpodel emperador de Roma
4 un monesterio, é cémo hablé con los romanos sobre aguel
fecho en que estaba, & la respuesta que le dieron.

A su tienda llegé el rey Lisuarte, é
dadan que alli se apease é desarmase, porque antes de
mas reposo, diesen érden cémo el cuerpo del Empera-
dor se pusiese donde convenia estar; é como desar-

rogd al rey Cil-

mados fueron, aunque muy quebrantados & eansados
estaban, IEc"arun entrambos 4 la tienda del Emperador,
donde muerto estaba, ¢ fallaron todos los mavyores de
sus caballeros en derredordé! faciendo gran duelo. Que
aunque este emperador de su proprio natural fuese so-
berbio é desabrido, por la cual causa con mucha razon
los que estas maneras tienen deben ser desamados , era
muy {ranco é liberal en facer 4 los suyos tantos bienes 6

| mercedes, que con esto encubria muchos de sus defe-

tos; porque , aunque naturalmente todos tengan mucho
contentamiento de los que con gracia é corlesia reciben
i los que 4 ellos llegan, mucho mas lo tienen de los

que, aunque con alguna il‘pt‘r("f.ZW[_lﬂr obra las
| cosas que les piden, porque el eféf0 verdadero estd en

obrar la virtud , é no en la platicar. Llegados alli estos
dos reyes, quilaron aquellos caballeros de hacer su due-
lo, € rogdronles que se fuesen & sus tiendas, y se des=
armasen & curasen de sus llagas; que ellos no se quila-
riansnlli hasta que aquel cuerpo fuese puesto adon-
de se requeria estar tan gran principe. Pues idos todos,
que no quedaron sino los oficiales de la casa, mandé el
rey Lisuarte que aparejasen al Emperador como luego
podiesen eaminar com €], é lo llevasen 4 un monesterio
que & una jornada de alli estaba cabe una su villa, que
habia nombre Luvaina, porque desde alli se pudiese
con mas reposo d Roma llevar, 4 la capilla de los empe-
radores.

Esto asi hecho, torndronse los reyes & la tienda
donde habian salido, é alli les tenian aderezado de
cenar é cenaron, é al parescer de los que alli estaban,
con buen semblante. Pero alguno habia que en lo se-
crelo no era asi, antes su espiritu estaba muy afligido
é con mucho cuidado; el cual era el rey Licuarle, por-
que salida la tregua, no esperaba ningun remedio & su
salud, que, segun Ja ventaja que sus enemigos le habian
tenido en las dos batallas pasadas, ¢ Ia flaqueza grande
que en sus gentes conoscia, especial en los romanos,
que era la mayor parte, é habiendo eonoseimiento
del gran esfuerzo de los contrarios, por dicho se tenia
que no era parte para sostener la tercera batalla, ¥ no
esperaba otra cosa, salvo en ella ser deshonrado é ven-
eido, aunque lo mas cierto era muerte, porque él no
deseaba mas la vida de cuanto la honra sostener podie-
se. E cuando hobo eenado el rey Cildadan se fué 4 su
tienda, y el rey Lisuarte qued6 en la suya. Asi pasaron
arquella noche, poniendo grandes guardas en su real; é
venida la mafiana, el Rey se levant6 , é desque hc\ho
oido misa Ilevé consigo al rey Cilc 1(1[1:"1.} fuése & la
tienda del Emperador, el cual habian ya llevado, é 4
Floyan con él, al monesterio que vos dije; é fizo lla~

ar & Arquisil é & Flamineo, é 4 todos los olros gran=-
des sefiores que alli de su compafa estaban, y venidos
ante €1, habldles en esta guisa : «Mis buenos amigos,

| grande pesar que yo tengo de la muerte del Empe—
rador, ¢ la gana é voluntad de la vengar, no olro algu-
no sino Dios lo sabe. Pero, como estas sean cosas muy
comunes en el mundo, é que excusar no se pueden,
asi como cada uno de vos habrd visto ¢ oido, no queda
otro remedio sino que, dejando aparte los muertos, los
vivos que quedan pongan tal remedio 4 sus honras, que
no parezca que de la muerte natural dellos redunda
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otra muerte artificial en los que viven. Lo pasado es :

sin remedio para lo presente y porvenir; por la bondad
de Dios tantos quedamos, que si con aguel amor é volun-
tad 4 que los buenos son tenudos é obligados nos ayuda-
mos, yo fio en &l que con mucha gloria é ventaja cobra-
rémos aquello que hastaaquise haperdido; é quieroque
de mi sepaisque si todo el mundo en contrario toviese, é
los que comigo estdn me dejasen, no partiré deste lugar
sino vencedor 6 muerto; asi que, mis buenos amigos,
mirad quién sois y del linaje donde venis, é faced en
esto de manera que 4 todo el mundo se dé & conocer
que en la muerle del seiior no estaba la de todos los

SUY0S.» \1
Acabada el rey L1%uarte su fabla, como Arquisil fue-

se el mas principal de lodos ellos, asien esfuerzo como
en linaje, porque, como muchas veces se os ha dicho, 4
este venia de derecho la sucesion' del imperio, se le-
vant6 donde estaba, y respondié al Rey, diciendo : «A
todo el mundo es nolorio, desde que Romase fimgJas
grandes hazafias é afruentas que los romanosen los tiem-
pos pasados d su muy gran honra acabaron, de las cua-
les las historias estin llenas, y en ellas senalados sus
fechos famosos entre todos los del mundo, asi como el
lucero entre las estrellas; y pues de tan excelente san-
gre venimos, no creais vos, buen sefior rey Lisuarte,
ni otro ninguno, sino que agora mejor que de primero,
& con mas esfuerzo é cuidado, posponiendo todo el pe-
ligro y temor que vos avenir podiese, seguirémos
aquello quelos nuestros famosos antecesores siguieron,
por donde dejaron en este mundo fama tan loada con
perpélua memoria, é como los virtuosos lo deben se-
guir; € vos no vos dejeis caer, ni 4 vuestro corazon deis
causa de flaqueza, que por todos estos sefiores me pro-
fiero, & por los otros que aquellos é yo tenemos encargo
de gobernar é mandar, que la tregua salida, tomaré-
mos la delantera de la batalla, & con mas esfuerzo é co-
razon resislirémos é apremiarémos 4 nuestros enemigos
que si el Emperador nuestro sefior delante estoviese.»
Mucho parecié bien 4 todos cuantos alli estaban lo que
este caballerodijo, principalmenteal rey Lisuarte; é bien
di6 4 entender que con mucho derecho mereciala honra
¥ gran seiiorio que Dios le di6 , como adelante se dird.
Con esla respuesta se fué muy contento el rey Lisuar-
te, é dijo al rey Cildadan : «Mi buen sefior, ‘puos que
tal recaudo hallamos en los romanos, é con tan buena
voluntad nos ayudan, lo cual de mi creido asi no era;
¥ teniendo tan buen caballero ¢ tan esforzado por cau-
dillo como este Arquisil , gran' razon es, é cosa muy
aguisada, que nosotros, pospuesto todo peligro, tomemos
esle negocio segun la razon nos obliga ; ¢ de mi os di-
g0 que, salida la tregua, no habrd otra cosa sino luego
la batalla, en la cual si Dios la vitoria no me da. no
quiero que me dé la vida; que la muerte me serd mas
honra.» El rey Cildadan, como fuese muy buen caballe-
ro y de gran esfuerzo, aunque su corazon siempre 1lo=-
rase aquella tan gran ldslima que sobre si tenia . en sa
ver tributario de aquel rey, mirando mas 4 lo que su
promesa ¢ juramento era obligado que al contenta-
mientose su voluntad ni querer, le dijo : aMi sefior,
mucho soy alegre de lo que en los romanos se falla, &
mucho mas en haber conocido el esfuerzo de vuestro

corazon ; que las cosas semejantes que son pasadas, &
las presentes que se esperan son el toque donde se con-
viene descobrir su virtud; y en lo que 4 mi toca, te-
ned fiucia que vivo 6 muerto donde vos queddrdes que-
dard este mi cuerpo.» Cuando el Rey esto le oy6 mucho
gelo gradesci6, y lo tovo en tanto, que desde aquella
hora, segun despues por él se supo, propuso en su vo-
luntad que, como quiera que la fortuna préspera 6 ad-
versa le viniese, de le soltar el seilorio que sobre él te-
nia, lo cual asi se hizo, como adelante oirdis.

Esta cosa es muy sefialada é mucho de notar 4 quien
la leyere; que solamente por conocer el rey Lisuarte
con la gran aficionque eslerey sele profirid @ morir en
su servicio, aunque el efeto no vino, tovo por bien de
le dejar libre de aquel vasallaje que sobre él tenia, por
donde se da 4 entender que la buena y verdadera vo-
luntad, asi en lo espiritual como en lo temporal , me-
rece tanto galardon como si la propria obra pasase,
porque della nace el efeto de lo bueno, y de la contra-
ria de lo malo. Llegados estos reyes 4 sus tiendas, co~
mie escansaron, dando drden en las cosas nece=
sarias pa*a dar fin en esta afruenta tan grande y tan se-
nialada que sobre sus honras é vidas tenian,

Mas agora dejarémos 4 los unos y otros en sus rea-
les, como habeis oido, esperando que en la tercera ba-
talla estaba la gloria y vencimiento de la- una parte,
aunque la certidumbre de launa muy conoscida y clara
esloviese, é contaros hemos lo que en este medio liem-
po acaecié, por donde conosceréis que la soberbia &
gran sahia, y el peligro lan junto é tan cercano que es-
tas gentes tenian unas de otras, no podieron estorbar
aquello que Dios, poderoso en todas las cosas, tenia per-
mitido que se ficiese.

CAPITULO XXXIL

Cémo, sabido por el santo ermitafio Nasciano, que 4 Espladian el
fermoso doncel crid, esta gran rotura destos reyes, se dispuso &
los poner en paz, y dé lo que en ello fizo.

Caenta la historia que aquel santo hombre Naseiano,
que 4 Esplandian criara, como la tercera parte desta
historia lo cuenta, estando en su ermita, en aquella
gran floresta que ya oistes, mas habia de cuarenta afios
que, segun era el lugar muy esquivo é aparlado, pocas
veces iba alli ninguno, que él siempre tenia sus provi-
siones para gran tiempo ; y no se sabe si por gracia de
Dios 6 por las nuevas que dello -pudo oir, supo como
estos reyes € grandes sefiores estaban en tanto peligro
y afruenta, asi de sus personas como de todos aquellos
que en su servicio iban, de lo cual mucho dolor é gran
pesar en su corazon hobo; é porque 4 la sazon estaba
tan doliente, que andar ni se levantar podia, siempre
rogaba d Dios que le diese salud y esfuerzo para que él
pudiese ser reparo destos que eran en su santa ley;
porque, como €l hobiese confesado & Oriana, y della su-
piese todo el secreto de Amadis, v ser Esptzmdian su
hijo, bien conoscié el gran peligro que se aventuraba en
haberla de casar con olro; é por aqui pens6 que, pues
Oria}na estaba en tal parte donde la ira de su padre no
podia temer, que seria bien, aunque €l muy viejo é

.
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cansado fuese, de se poner en camino y llegar 4 la in-
sola Firme, porque con su licencia della, que de otra
guisa no podia ser, podiese desengafar al rey Lisnarte
de lo que no sabia, é toviese tal manera, que poniendo
1 paz é concordia, allegase el casamiento de Amadisy
della. Con este pensamientc y deseo, cuando algun po-
coaliviado se sintid, tomé consigo dos hombres de aquel
logar do su hermana vivia, que era la madre de Sargil,
el que andaba con Esplandian , y encima de su asno se
meti6 al camino; aunque con mucha flaqueza, y con
pequeiias jornadas y mucho trabajo, andovo tanto, que
lleg6 4 la insola Firme al tiempo que el rey Perion y
toda la gente era ya partida parala batalla, de lo cual
mucho pesar hobo. Pues alli llegado, fizo saber & Oria-
na su venida; como ella lo supo, fué muy alegre por dos
cosas: la primera, porque este santo ermilafio habia
criado é dado, despues de Dios, Ia vida 4 su hijo Es-
plandian, y la otra por tomar consejo con él de lo que
4 su alma é buena conciencia se requeria; ¥ luego man-
d6 4 la doneella de Denamarca que saliese 4 él, ylo
trajese donde ella estaba, éasi lo fizo. CuanWa Ie
vi6 entrar por la puerta, fué para él é finc6¥ hinojos
delante, é comenzé de llorar muy reciamente, é dijole:
«;Oh santo hombre! dad vuestra bendicion 4 esta mu-
jer malaventurada é muy pecadora, que por su mala
ventura y de otros muchos fué nascida en este mundo.»
Al ermilaiio le vinieron las ldgrimas & los ojos de la
piedad que della hobo, y alzé la mano y bendijola, é
dijole : «Aquel Sefior que es reparador y poderoso en
todas cosas os bendiga, y sea en la guarda y reparo de
todas las vuestras cosas.» Entoncesla tomd porlasmanos
é alzéla suso, € dijole : « Mi buena sefiora é amada hi-
ja, con mucha fatiga é gran trabajo soy venido por vos
fablar, & cuando os ploguiere mandadme oir, porque
yo no me puedo detener, ni el estilo de mi vivir é hd-
bito me da licencia para ello.» Oriana, asi llorando como
estaba, le tomé por la mano, sin ninguna cosa le res-
ponder, que los grandes sollozos no le daban lugar, y
se meti6 en su cdmara con él, é mandé que alli solos
los dejasen; asi fué fecho. Cuando el ermitafio vié que
sin recelo podia decir lo que quisiese, dijo : «Mi buena
seiiora , yo estando en aquella ermita donde hd tanto

tiempo que he demandado & Dios nuestro Sefnor que !

haya piedad de mi dnima, poniendo en'olvido todo lo
mundanal, por no rescebir algun entrevalo en mi pro~-
pésito, fui sabidor c6mo el Rey vuestro padre ¥ el em-
perador de Roma con muchas gentes son venidos con-
tra Amadis de Gaula, é asimismo él con su padre é
otros principes ¢ caballeros de gran estado va d les dar
batalla. Lo que deaqui se puede seguir, quien quiera lo
conoceri; que por cierto, segun la muchedumbre de las
gentes, y el granrigor con que se demandan é busean, no
puede aquiredundar sino en mucha perdicion dellos y en
gran ofensa de Dios nuestro Sefior; ¢ porque la causa,
segun me dicen, es el casamiento que vuestro padre
quiere juntar de vos y del emperador de Roma, yo, Se-
fiora, me dispuse & hacer este camino que veis, como
persona que sabe el secreto de c6mo vuestra conciencia
en este caso estd, y el gran peligro de vuestra persona é
fama, si lo que el Rey vuestro padre quiere hobiese efe-
to; y porque de vos, mi buena fija, en confesion lo su-

pe , no he tenido licencia de poner en ello aquel reme-
dio que 4 tan gran daiio como aparejado’ estd conve-
nia. Agora que veo el estado en que las cosas estan,
serd mas pecado callarlo que decirlo. Vengo 4 que vos,
amada hija, hayais por mejor que vuestro padre sepa lo
pasado, -y que no vos puede dar otro marido sino el que
teneis ; que no lo sabiendo, pensando que lo que él
quiere justamente se puede complir, su porfia serd tal,
que con gran destruicion de los unos y de los otros si-
guiese su propdsito , é al cabo sea publicado, asi como
el Evangelio lo dice: que ninguna cosa puede oculla
ser que sabida no sea.» Oriana, que algun tanto mas
el espiritu reposado tenia, lo tomd popse®nanos y ge-
las bes6 muchas veces contra su ¥oluntad dél, é dijo-
le :.«;Oh muy santo hombre ésiervo de Dios! en vues-
tro querer é voluntad pongo y dejo todos mis trabajos
y angustias para que hagais aquello que mas al bien de
mi dnima cample; é & aquel Senor 4 quien vos servis,
é ypdemo tengo ofendido, le plega por su santa piedad
de lo guiar, no como yo muy pecadora lo merezco, mas
como é] por su infinita bondad lo suele bacer con aque=~
llos que mucho le han errado; si de todo corazon, co-
mo yo agora lo hago, merced le piden.» El hombre bueno
con mucho placer le respondi6 : «Pues, amada fija, en
este Sefior que decis que 4 ninguno falté en las gran—-
des necesidades si con verdadero corazon é contricion
le llaman, tened mucha fiucia, é 4 mi conviene, como
aquel que con mas honestidad lo puede é debe facer,
poner ‘aquel remedio que su servicio sea, y Vuesira
honra sea .guardada con aquella seguridad que 4 la
conciencia de vuestra dnima se requiere; y porque de
la dilacion mucho dafio y mal se puede seguir, con-
viene que luego por vos, mi buena sefiora, me sea
dada licencia, porque el trabajo de mi persona ( si ser
pudiere ) alcance algo del fruto que yo deseo.» Oriana
le dijo: «Mi sefior Nasciano, aquel doncel que, des=
pues de Dios, distes la vida os encomiendo que le ro-
gueis por €1, 6 si acd torndredes, baced mucho por le
traer con vos, é 4 Dios vayaisencomendado que vos guie,
de manera que vuestro buen deseo se cumpla al su santo
servicio. »

Asi el santo ermitafio se despidié, é con mucha fa-
tiga de su espiritu, ¢ grande esperanza de complir su
buena volontad, entré en el camino por donde supo
que la gente iba; pero como é) fuese tan viejo, como
la historia lo cuenta, é no podiese andar sino en su
asno, su caminar fué tan vagaroso, que no pudo llegar
hasta que las dos batallas ya dadas eran, como dicho
es; asi que, estando las huestes en tregua, solerrando
los muertos é curando de los feridos, llegé este muy
santo hombre al real del rey Lisuarte, & como vi6 tan-
tas gentes muertas é otros muchos feridos de diversas
feridas, por los cuales muy grandes llantos & todas
partes hacian, fué mucho espantado, é alzé las manos
al cielo, llorando con mucha piedad, é dijo: «;0h Se-
fior del mundo! dti plega, por la tu santa piedad é pa-
sion que por nosotros pecadores pasaste, que no mi-
rando 4 nuestros muy grandes yerros é pecados, me
dés gracia como yo pueda quitar tap grande mal é daio
que entre estos tus siervos aparejado estd.» Pues en-
trando en el real, preguntd por las tiendas del rey Li-




